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Sazetak

Slikovnica je umjetnicko djelo koje se u mnogocemu razlikuje od ilustrirane knjige,
posebice svojom karakteristikom da govori dvostrukim jezikom: tekstom i slikom.
Hustracija u ilustriranoj knjizi pojasnjava ili oslikava pricu ili pjesmu, pomaze ¢itateljevoj
masti, ali je uvijek subordinirana tekstu, podredena njemu. U pravoj slikovnici ilustracija
u krajnjem slucaju ima barem ravnopravnu ulogu tekstu, vrlo éesto glavnu ulogu, a
ponekad nije popra¢ena bas nikakvim tekstom. Slika je ¢esto informacijski obilnija od
teksta. Zato slikovnicu suvremeni teoreti¢ari nazivaju i dvojnim diskurzivnim Zzanrom,
djelom na susretiStu verbalnih i vizualnih umjetnosti. Ovakvo posredovanje sadrzaja
na osobit nacin ukljucuje ¢itatelja u iznalazenje znacenja. Jesu li toga svjesni autori
recentnih hrvatskih slikovnica? O ¢emu i kako govori suvremena hrvatska slikovnicka
produkcija? Kakvi su njezini dosezi u ovomu trenutku? D. Zalar govorit ¢e o tomu koje
slikovnice pristizu posljednjih godina na natjecaj za dodjelu Nagrade Ovca u kutiji, za
koju postoje dva ravnopravna prosudbena povjerenstva — strucni i djedji. Izdvojit ¢e
najzanimljivija djela.

I. Neke vaznosti o hrvatskoj slikovnici
Slikovnica kao povijesna ¢injenica

d druge polovice devetnaestog stoljeca, kad se u Hrvatskoj pojavljuju slikovnice za

djecu, pa sve do danas, ova je umjetnicka vrsta nadahnjivala mno$tvo umjetnika
i dozivjela je svakojake mijene. Kako su ve¢ napisali Berislav Majhut i Stefka Batinié, u
nezaobilaznom djelu kad je o slikovnicama rije¢ — Od slikovnjaka do Viagobe, hrvatske
slikovnice do 1945. (Hrvatski $kolski muzej, Zagreb, 2001.), u Hrvatskoj se slikovnica
pojavljuje kad je dje¢ja knjizevnost namijenjena $kolskoj populaciji postala ve¢ vrlo
isplativ posao. Distribucija i prodaja ilustriranih dje¢jih knjiga ve¢ je bila uhodana
otkupom za nagradivanje djece u $kolama. Autori tekstova uglavnom su bili hrvatski, a
ilustratori inozemni. Zapravo se ponajprije tekstualizirala slika, a ne onako kako danasnji
Citatelj ocekuje — da se ilustrira tekst. Cesto se nisu biljezila imena ilustratora, sve dok
nakladnici nisu poceli placati ilustratorima za izradu ilustracija. Imena inozemnih
likovnih umjetnika nisu domacem ¢itateljstvu bila vazna i uopée je vladalo misljenje
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da ilustracije u ilustriranoj knjizi nisu nuZan ni njezin sastavni dio. Kad, primjerice,
suvremena spisateljica Nada Mihel¢i¢ danas ustraje na tomu da joj knjigu prica ilustrira
Tomislav Torjanac, ona je istodobno svjesna znacenja autorske ilustracije u danasnjem
knjiznom i kulturnom svijetu. Posve drugacija situacija u drugoj polovici devetnaestog
i prvoj polovici dvadesetog stolje¢a, kako zakljucuje gore spomenuti dvojac, rezultirala
je time da je poznato trostruko viSe autora tekstova negoli autora ilustracija kad je rije¢
o knjigama do 1945. godine. A i odnos pisaca prema vlastitim djelima bio je drugaciji
nego danas (sjetimo se da Djedju Citanku o zdravlju iz 1927. godine, koju je ilustrirao
Vladimir Kirin, a napisala Ivana Brli¢-Mazurani¢, potonja nije ni potpisala). K tomu
esto u tim izdanjima nedostaje navodenje godine izdanja, imena nakladnika i sli¢no.
Kad je rije¢ o slikovnicama, zbog velikih naklada inozemne slikovnice ¢esto su jeftinije
od domac¢ih. Medutim, ovom prilikom treba nesto osobito istaknuti: ¢injenicu o brzem
i svestranijem razvoju likovne komponente slikovnice od tekstualne. Ova ¢injenica stoji
do dana danasnjega.

Slika je, bez obzira na primarnu funkciju koju joj daje nakladnik, doZivjela razlicite
“tretmane”: davala joj se pedagoska funkcija, bila je cak neka vrsta oglasnika za marketinske
proizvode, stavljalo ju se u poziciju potrosne robe koja treba samo vizualizirati ono o
¢emu je rije¢ u tekstu... medutim, u nekim je izdanjima bila na prvome mjestu i luksuz
i umjetnost. Tekst je pritom u najstarijim slikovnicama bio uglavnom u pedagoskoj
funkciji, rjede umjetnickoj, ali paralelnog razvoja u meduigri tesko da se moglo na¢i. I
ovo potonje ostat ¢e takoder konstanta do dana danasnjeg, osim u ¢asnim iznimkama o
kojima ¢e nesto kasnije biti rijeci.

Od tridesetih godina dvadesetog stoljeca, hrvatsku ilustraciju oblikuju gotovo svi slikari,
kipari i osobito graficari, strip-crtaci, autori crtanog filma. U pedesetim i $ezdesetim
godinama, zbog djelovanja razlicitih utjecaja — a medu njima je jo$ nedovoljno istrazen
utjecaj klju¢ne osobe u hrvatskom izdavastvu za djecu, koja je tada pokrenula ili preuzela
uredni$tvo za ¢ak desetak biblioteka razlicitih profila i évrsto stajala na poziciji da se
djeci ne smije pruzati na itanje i gledanje bilo Sto — rije¢ je o Grigoru Vitezu — dolazi
do raslojavanja medu ilustratorima koji se grupiraju kao ilustratori dje¢jih knjiga i
udzbenika, novinski ilustratori i animatori, te do autorskoga koncepta slikovnice kao
samostalnoga stvaralackog projekta likovnog umjetnika.

Prijeloman dogadaj bilo je i uclanjenje samostalne Hrvatske kao zemlje c¢lanice
medunarodnog udruzenja IBBY-a (International Board on Books for Young People)
nakon zavrSetka Domovinskog rata. Intenzivirala se promocija hrvatske djec¢je knjige
u inozemstvu, pa i na medunarodnim izlozbama i sajmovima dje¢je knjige (Bratislava,
Bologna). Naravno, likovnim umjetnicima ta promocija ponesto je laksa nego piscima
koji su kroni¢no nedovoljno prevedeni pa se, shodno tome, i slikovnica lak$e promovira
u drugim zemljama. Sve ovo potaknulo je ozbiljnije proucavanje slikovnice pa je
odrzan i stru¢ni skup naziva Kakva je knjiga slikovnica u organizaciji Knjiznica grada
Zagreba 1999. godine. U Zagrebu je odrzan ve¢ tre¢i medunarodni biennale djedje,
knjizne, novinske i reklamne ilustracije. U katalogu ilustratora od 50-ih godina do
danas, mozemo na¢i vise od sedamdeset ilustratora djecje knjige koji su ilustrirali vise
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od tri ilustrirane knjige i slikovnice. Neki od njih danas su vrlo afirmirani u zemlji
i inozemstvu. Primjerice, Svjetlan Junakovi¢, Vjekoslav Vojo Radoici¢, Ivan Antol¢i¢,
Dubravka Kolanovi¢, Josko Marusié, Ivan Lackovi¢-Croata, Andrea Petrlik-Huseinovié,
Otto Reisinger, Danica Rusjan, Ivan Vitez, Mladen Veza dio su povijesti hrvatske
slikovnice i opéenito ilustracije. Marcela Hajdinjak-Kre¢, Sanja Resc¢ek, Pika Voncina,
Frano Petrusa, Ninoslav Kunc, Darko Macan, Edvin Dragicevi¢, Tomislav Torjanac,
Zdenko Basi¢ istaknuti su umjetnici mlade generacije. Ima i drugih. Neki od njih
stvaraju na razli¢itim poljima, od stripa, slikovnica, do $kolskih udzbenika. Mnostvo
je pisaca ¢ija su djela u Hrvatskoj pretodena u slikovnice: Suncana Skrinjari¢, Stanislay
Femeni¢, Ljudevit Bauer, Luko Paljetak, Zvonimir Balog, Grigor Vitez, Nevenka Videk,
Gustav Krklec, Danijel Nacinovi¢, Zeljka Horvat-Vukelja, Vesna Parun, Ratko Zvrko,
Sanja Lovrenci¢, Hrvoje Kovacevi¢ i drugi.

O Nagradi “Ovca u kutiji”

Nagradu za najbolju hrvatsku slikovnicu utemeljila je umjetnicka organizacija Autorska
kuéa 2005. godine u Zagrebu. Dobila je ime prema motivu iz proslavljene fantasticne
pri¢e Mali princ Antoine de Saint-Exupéryja. Cilj je pokretanja Nagrade “Ovca u
kutiji” vrednovanje slikovnice kao knjizevno-likovnoga visoko vrijednog umjetnickog
djela. Odrzava se svake jeseni u sklopu Festivala Pazi knjiga! Liji je organizator prve tri
godine bila Autorska kuda, a sada je Knjiga u centru. Stru¢ni ziri, kao i neovisan dje¢ji
ziri, biraju najbolju slikovnicu, pri ¢emu se podjednako pazi na kvalitetu teksta i na
kvalitetu ilustracije, a osobito na povezanost i nadopunjavanje tih dvaju elemenata. Uz
nagradu se dodjeljuju i pohvale za najuspjesnije slikovnice. Pokrovitelj je Nagrade “Ovca
u kutiji” turisticka agencija Sai rour koja svake godine nagradene autore vodi na sajam
dje¢je knjige u Bologni. Zahvaljujuéi pokroviteljstvu Gradskog ureda za kulturu Grada
Zagreba, kao i Ministarstva kulture RH, organizatori festivala svake godine podijele
odredeni broj knjiga (izmedu 300 i 500 komada) mladim posjetiteljima.

O posebnostima slikovnice kao Zanra

Prema suvremenim proucavateljima slikovnice, medu kojima je i Smiljana Naranci¢-
Kova¢, slikovnica kao umjetnicko djelo objedinjuje dostignuc¢a verbalnih i vizualnih
umjetnosti. Slikovnica ne posreduje umjetnost na isti na¢in kako je posreduju ilustrirane
knjige, romani ili zbirke poezije jer je njezin cjelokupni dizajn u igri posredovanja
znacenja. Pritom se misli na detalje kao $to su korice, slog, tipografija, veli¢ina, raspored
rije¢i na stranici, nulti arak, biografije autora, paginacija i jo§ mnogo toga $to slikovnicu
¢ini zapravo trodimenzionalnom knjigom, predmetom-umjetninom. Stoga je i ¢itanje i
gledanje slikovnice zapravo posve drugaciji proces od ¢itanja romana ili zbirke poezije.
Citatelj postaje sudionik u stvaranju znalenjskih slojeva slikovnice jer ¢itanje postaje
interaktivan proces, a ne strogo linearan kakav je u drugim zanrovima. U nelinearnim
mogucénostima ¢itanja, slikovnica se najvise priblizila suvremenim interaktivnim pricama
i hibridnim knjigama sa zaslona ra¢unala, bududi da ¢itatelj moze i treba slikovnicu
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viSe puta procitati kako bi osvijestio na posve individualan nacin njezino znacenje.
Ponovljena ¢itanja ne moraju i¢i istim slijedom okretanja stranica kao u prvom ¢itanju,
izbor je ostavljen (itatelju na volju. Isto tako, proces konstrukcije znacenja ovisi i o
sklonostima ¢itatelja, o tomu ¢emu ¢e dati prednost u vlastitim is¢itavanjima, kako ¢e
pojmiti najvaznija ¢vorista gdje se susre¢u i medusobno komentiraju slika i tekst. Svaki
dio slikovnice moze konfigurirati neko znacenje. Citatelj prebacuje pozornost s jednoga
na drugi segment slikovnice, vraa se na procitano, ¢ita drugim redoslijedom. Pritom
ponekad sklapa u svojoj masti posve nova znalenja i ideje. Citateljska pozornost ima
mnogo kompleksniju zada¢u pri ¢itanju slikovnice nego kad je rije¢ o strogo linearnom
¢itanju drugih knjizevnih djela. Rije¢ je o svojevrsnoj kontekstualizaciji “na licu mjesta”,
i to jednako tako na osnovu ponudenog ispreplitanja vizualnog i verbalnog, kao i onog
koje nastaje u ¢itateljevoj glavi. K tomu su ¢itanja slikovnica ne samo vizualna, nego
Cesto i taktilna, olfaktivna i auditivna iskustva.

Hustrirane se knjige Cesto razlikuju od slikovnica ve¢ i zbog toga $to u njima ilustracije
zapravo daju presjek price i ne remete vremenski slijed pri¢e. Od njih se ne ocekuje da
iskora¢uju iz okvira postavljenih tekstom, nego da ga dostojno poprate. Proturjediti
napisanomu ili dati neku novu vaznu informaciju koju u tekstu ne nalazimo, ironi¢ni
komentar tekstu ili paralelnu slikovnu pri¢u koja ¢ée komentirati tekst — ne oéekuje se
od ilustracije u ilustriranoj knjizi jer bi time bitno utjecala na smisao teksta u knjizi.
Suprotno tomu, od ilustracije u slikovnici to se i te kako oéekuje, iako nije nuzno. Slika
i tekst u najboljim slikovnicama uvijek su u svojevrsnom dijalogu. Bas kao i kad ljudi
razgovaraju — dijalog moze imati raznolike implikacije i formu.

U digitalnom dobu sve viSe se razvijaju i ¢itatelji sa viSedimenzionalnom ¢itateljskom
sposobnoscu, (itatelji izmijenjenih spoznajnih i predodibenih misaonih aktivnosti.
Osjecaji koji nastaju tijekom tih aktivnosti i mijenjanje odnosa prema citanju jo$ nisu
proudeni i pojasnjeni. Cini se da je slikovnica kao trodimenzionalni 7anr najtjesnje
povezana s ovim procesima. Sve u svemu, rije¢ je o zanru koji se neprestano i ubrzano
razvija, $to je mozda najvidljivije u slikovnicama koje nastaju u visokorazvijenim
zemljama, primjerice onih engleskih autora. Nesto od tih saznanja i utjecaja vidljivo je
i u jednom dijelu hrvatske produkcije.

O vrstama slikovnica

Slikovnica se kao vrsta ne moze tako lako odrediti, tim vise $to svaka podjela vrlo brzo
podlijeze vremenu i zahtijeva preispitivanje. U tomu se zrcali jo$ jedna karakteristika
ovoga zanra: velika sposobnost mijene. Zapazene vrste, s obzirom na udio teksta, do sada
su bile: slikovnica bez rije¢i, s minimalnim tekstom, piktografske, u stihovima ili prozi;
s obzirom na formu: leporello, pop-up, nepoderive, slikovnica-igracka, multimedijska
slikovnica i sl.; s obzirom na strukturu izlaganja: narativne, tematske; s obzirom na
sadrzaj: ABC slikovnice, o zivotinjama, o svakodnevnom zivotu, o igrama, fantasticne
slikovnice; s obzirom na sudjelovanje konzumenta: one kojima se dijete samostalno
sluzi, one uz koje je potrebna asistencija odraslog, interaktivne slikovnice; s obzirom
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na likovnu tehniku: fotografske, lutkarske, slikovnice stvarnih dje¢jih crteza i crteza
umjetnika, strip-slikovnice itd. Suvremena djecja knjiga, posebno slikovnica, pred djecu
i odrasle otvara mnostvo vrlo zivotnih tema koje ukljucuju iskustva u obitelji, $koli i na
svim pozornicama stvarnog, svakodnevnog zivota. Knjiga za najmlade ne ogranicava se
samo na lijepe dogadaje i doZivljaje, ve¢ se trudi obuhvatiti Zivot u njegovoj punini — i
rije¢ju i slikom. Tako se u knjizno razvijenom svijetu sve viSe razvija tzv. problemska
slikovnica u kojoj nema zabranjenih tema, a dijete je sredi$nji lik u shvac¢anju slobodnog
i nesputanog razvoja malenih. Mislim da se svaka dobra slikovnica moze shvatiti
problemski. U svakoj leze zanimljiva Zivotna pitanja, nastala ona prije koje stoljece ili
sasvim nedavno.

II. Suvremena hrvatska slikovnica

Promotrimo li izdanja hrvatskih slikovnica tiskanih u nekoliko posljednjih godina,
zamijetit ¢emo nekoliko zanimljivih pojava:

— osvijestenost nekolicine autora o specifi¢nostima slikovnice kao Zanra

Kao primjer iz najnovije povijesti hrvatske slikovnice mogu se navesti slikovnice
koje je oslikao Tomislav Torjanac prema pjesmama Grigora Viteza Kako Zivi Antuntun i
Ratka Zvrka Grga Cvarak. Posao je tim zahtjevniji jer je rije¢ o antologijskim pjesmama
odavno uvr$tenima u obvezatnu lektiru. To nije sprijecilo T. Torjanca da ih sagleda i
prikaze u posve novom, duhovitom i individualnom izrazu, pritom ispisujuéi stihove
rukom, tj. ne koriste¢i racunalna slova.

— sve ¢eSce pojavljivanje vrijednih slikovnickih izdanja u razlic¢itim hrvatskim
gradovima i veca pozornost slikovnici

Opve ¢injenice, s jedne strane, rezultiraju time da autori slikovnica ¢e$¢e nego prije
dobivaju nagrade u konkurenciji s drugim Zanrovima. S druge strane, moze se re¢i da su
se pojavila vrijedna izdanja koja govore o bastini razli¢itih hrvatskih krajeva. U Sibeniku
FAUST LETECI COVJEK (Zdenka Bilu$i¢), u Dubrovniku RUDER BOSKOVIC
(Snjezana Pausek-Bazdar, Pika Von¢ina) te CVIJETA ZUZORIC (Slavica Stojan, Ivan
Vitez), a u Splitu PRICE 1Z MUZEJA (Jasen Boko, Edvin Dragicevi¢), LEGENDA O
CRVENOM JEZERU (Sanja Ujevi¢, Zoran Perdi¢-Lukacevié). Priée iz muzeja zapravo
su zanimljiv primjer na razmedu slikovnice i ilustrirane knjige, a u svima je zanimljiv
odnos izmedu ilustracije i teksta. Svaka od navedenih slikovnica izuzetno je likovno
ostvarenje, a tekst je najuspjesniji u slikovnicama Faust leteli covjek i Price iz muzeja.
Vilo je zanimljiva i slikovnica koju je tiskao Muzej triljskoga kraja PRICA O GAJU
LABERIJU (Ibrahim Agacevi¢, Zoran Perdi¢ Lukadevi¢) u kojoj upoznajemo jedan
mali, ali vrlo ljudski i djeci blizak motiv. Rije¢ je o zagonetki nadgrobnog spomenika za
djecaka kojemu se zivotna pri¢a moze samo nagadati, a autori su je uobli¢ili u mastovito
ruho s originalnom patinom davnih vremena.

— porast broja turisticki usmjerenih slikovnica koje osvjestavaju bogatstvo i
raznolikost nekog dijela nase zemlje, bilo u kulturnom, bilo u geografskom,
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bilo u nekom drugom smislu
Ova skupina ne moze se ostro izdvojiti od prethodne.

FRANJO ZUCAK I ZBIRKA KUKACA, FRANJO ZUCAK U VARAZDINSKOM
STAROM GRADU (Dubravka Rovi¢anac, Dubravo Kastrapeli). Serija pouc¢nih
slikovnica sa svthom reklamiranja varazdinskog muzeja. Dobro zamisljene i kvalitetne
slikovnice. Ilustracije su zanimljive i privla¢ne, boje su tople. Grad Varazdin prikazan je
s ljubavlju. Tekst ponekad izlazi iz ozbiljnih okvira onda kad se ¢itatelj tomu najmanje
nada, $to je svakako kvaliteta.

NIKOLA TESLA IZUMITEL] BUDUCNOSTI (Sani Sardeli¢, djeca iz Smiljana).
Rijec je o suradnji Muzeja Like Gospi¢ s Gradskim muzejom Korcula i djecom podrucne
skole Smiljan te njihovom starijom bra¢om i sestrama. Djeca su nacrtala sjajne ilustracije,
bogate koloritom, unutrasnjim nabojem, prigodno moze se re¢i — vrlo naelektrizirane.
Tekst Sani Sardeli¢ takoder je zanimljiv, ali varira u izrazu. Bilo bi bolje da je autorica
tekst ponesto skratila, konkretizirala situacije daju¢i ispovjednom tonu Nikole Tesle
moguc¢nost leprsavije komunikacije s mladim ¢itateljem, i izostavila sintagme poput
“tehnoloski napredak”, “strani ulagaci” i sl.

Ve¢ iz ovoga malog izbora slikovnica u kojima veliku ulogu imaju muzeji i kulturne
ustanove nase zemlje, vidi se da je slikovnica ve¢ ozbiljno shvaéena kao zanr.

— porast broja autorskih slikovnica (onih u kojima su ilustrator i pisac jedna
te ista osoba). Izdvajaju se slikovnice Manuele Vladi¢-Mastruko, Pike Von¢ine,
Vjekoslava Voje Radoici¢a, Stanislava Marijanovi¢a, Svjetlana Junakovica,
Zdenka Basic¢a i drugih.

EMILIJA U ZEMLJI KOTACA (Pika Vonéina). Iznimno vedre, sadrzajne ilustracije,
u formatu koji lijepo lezi u djetetovoj ruci. Prica je zanimljiva do raspleta, a potom se
ispuse poput probusena balona koji je lijep i zanimljiv plovio nebom... a onda je nestao
u travi. Pohvale za izbor slova jer je to jedina slikovnica koju mogu ¢itati djeca koja su
pocela vjezbati tu vjestinu (a pocinju ve¢ u vrti¢u), pohvale za izbor teme, mnogobrojne
zgodno i mastovito razradene motive, jezi¢nu dotjeranost.

CUDOVISTA U MUZEJU (Stanislav Marijanovi¢). Stanislav Marijanovi¢ nasao je
za izdavaca Muzej Slavonije u Osijeku. Autor dobro poznaje i respektira zadanosti i
zakonitosti slikovnice kao Zanra te dinamike i dramskog u prici. Njegove su naslovnice
(vanjska i unutrasnja), impresumi, posvete, tj. svi prostori slikovnice koje je mogude
ispuniti slikom ili tekstom, sadrzajni, prepuni zanimljivih detalja, minucioznih skica,
mapa, duhovitih komentara. Ovu slikovnicu ne mozete procitati i odgledati u dahu,
ona zahtijeva vase vrijeme i mirno mjesto za proucavanje. Ilustracije neée djeci biti
primamljive poput onih koje je Marijanovi¢ naslikao u nekim svojim prethodnim
knjigama (Mica Postarica, Knjiga Ccarobnih formula i dr) jer zazivaju odraslijega
recipijenta. Prica je takoder zanimljiva, s mno$tvom autorskih aluzija. Problem je jedino
u jednomu: komu je ona namijenjena? TinejdZerima koji naj¢es¢e ne poznaju muzeje
svojega grada ni mjesta gdje se odrzavaju izlozbe? Tesko da ¢e nakon citanja obudi cipele
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i zaprasiti u muzej. Odraslima koji su zanemarili kulturne sadrzaje u svakodnevnoj utrci
za novcem, lakom zabavom i zaboravom? Ili knjizevnim sladokuscima koji znaju cijeniti
Marijanovicev trud i osobnost te njegovu Zivotnu etiku tolerancije, mirnog suzivota
i o¢uvanja zdravog okolisa? Prvi odgovor koji mi se namece, a vjerojatno mi ga je
prisapnulo neko od Marijanovic¢evih ku¢nih ¢udovista, jest: “Ma pusti, to je svejedno,
sve dok Zeli§ na polici imati ovakvu knjigu...”

- porast broja problemskih slikovnica
-s obzirom na nacionalnost ili rasu

PRICA O VILMI SPIGL (Melita Rundek, Drazen Jerabek). Slikovnice koje je oslikao
Drazen Jerabek uvijek su dozivljaj za sve knjigoljupce. Njegove ilustracije govore zasebnim
jezikom i pricaju zasebnu pricu, usporedno s pri¢om onoga koji pise. To je upravo na
tragu onoga $to slikovnica jest: dvojni diskurs, u kojemu prica ispri¢ana slikama i ona
ispri¢ana rije¢ima stupaju u poseban odnos, bilo suradnicki, bilo suparnicki, bilo onaj koji
u kojem se medusobno nadopunjuju... Jerabekove perspektive uvijek su iznenadujuée,
govore o osjecajima likova, ili pak pogadaju osjecaje ¢itatelja. Melita Rundek je pak
izuzetna spisateljica. Lada se vrlo osjetljivih tema: zlostavljanja mladih, ovisnosti koje
razvijaju dugotrajna sjedenja pred ekranom racunala, odnosi izmedu odraslih i djece.
Pri¢a o Vilmi Spigl moze se shvatiti kao pri¢a o djevojéici koja nije prihva¢ena zbog
rasnih razloga, ili zbog toga $to je drugacija od drugih, ili je to pri¢a o razumijevanju i
prijateljstvu.

- s obzirom na teskoée odrastanja
MALI MO (Ana Doki¢, Ivana Guljasevi¢). U ovoj slikovnici lako se poistovjetiti

s Malim Moom, glavnim likom. Situacije su vrlo konkretne i pozivaju na razgovor, ono
$to je neizre¢eno docekuje nas na ilustracijama i tu je jako dobra interakcija izmedu
autorica. S tatom se malo teze poistovjetiti jer ¢esto ne vidi ono $to je o¢igledno. A i ne
svida mi se $to sina zove Mali Mo, kad je tema slikovnice hendikep “biti malen rastom u
ovom velikom svijetu”. Dovoljno je $to mnogi drugi nemaju razumijevanja.

-s obzirom na neku posebnost u razvoju koja je sastavni dio zivota ljudi s posebnim

potrebama (Down sindrom, autizam, gluhonijemost, sljepoéa)

SKOLICE ZA TRATINCICU. Pri¢a je izvrsno nacrtana, iskreno napisana, vidi
se da tu nije bilo problema oko medusobnog poticanja dvoje autora. Pocevsi od korica,
koje su posebno sugestivne kad se otvore tako da tvore jednu sliku. I ba$ zbog toga
Sto je temperament i duhovna ljepota djece s Downovim sindromom, tzv. zemaljskih
andela odli¢no pogodena, $teta je $to su se autori ogranicili na jedan kratak dozivljaj. O
ovoj djeci nema puno literature. Njihova priljubljenost ljudima, njihovi visoki dometi
u nekim podrudjima, njihov zanimljiv unutrasnji svijet, sve to jos$ ostaje skriveno. Ali
njihova je prirodna vedrina najvaznija, a to je doc¢arano ovom slikovnicom. Mozda prva
u nizu?

NASA ZOLA (Natasa Vojnovié, Aleksandra Goreta). Udruga slijepih grada Karlovca i

Karlovacke Zupanije s likovne strane izdala je slikovnicu koja je vrlo razigrana, intenzivnih
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boja. Steta je da su na naslovnici i posljednjoj stranici (koricama) posve identi¢ne
ilustracije, pa se njihovim otvaranjem u jednu ne otvara novi vidik, nego se duplicira
ve¢ nacrtano. Jasno postavljene kategorije male pripovjedacice, koja jednostavnim
rije¢ima Citatelju priblizava perspektivu slijepog tate, lika koji je uvijek uz psa vodica
Zolu, i iznosenje najvaznijih detalja o tomu $to je to pas vodic za slijepe — kvalitete su
ovog teksta. Ono $to je neizre¢eno, a moze se osjetiti izmedu redaka, jest ljubav izmedu
troje protagonista, povjerenje i zajednistvo. Vrlo dobra slikovnica, djeci ¢e sigurno biti
zanimljiva i bliska jer govori njihovim jezikom.

DOBAR DAN, CRTAM ...! HELLO, I AM DRAWING...! (Ivan Zizi¢). Centar za
autizam Zagreb, Podruznica Split tiskao je slikovnicu koja je likovno pomno osmisljena
i vrlo zanimljiva. Uranja u svijet djecaka, zapravo mladica, koji boluje od autizma, a
izuzetno je senzibiliziran za detalje svijeta oko sebe. Njegov dan prepun je dobro
poznatih radnji i ljudi u koje ima povjerenje, no na kraju slikovnice postaje jasno da
¢e izostati pomalo ocekivana zaokruzena prica. Djecak ne dozivljuje Zivot u interakciji
ljudskih postupaka, osje¢aja i medusobne komunikacije, nego kao neprestani slijed
vizualnih, slusnih, taktilnih, olfaktivnih dojmova koji stoje sami za sebe, u izdvojenosti
koju ¢itatelj dozivljuje bolno, ali ne i djecak. Barem se tako ¢ini. Izuzetno ostvarenje, na
putu prema razumijevanju autisti¢ne djece. Mislim da je trebalo slikovnicu nadopuniti i
kojom tezom situacijom jer je poznato da autistina djeca znaju osjecati tesko objasnjive
napade tjeskobe i straha, pa i agresivnosti. Dobro je da je djecakov iskaz potpuno ostao
u zargonu, ali mislim da se nije dosljedno postovao taj idiom.

—  porast zanimanja za hrvatsku pucku pri¢u

ZEC, MEDVJED, COVJEK I LISICA (Sanja Lovrenti¢, Tomislav Zlati¢). Rije¢ je o
Biblioteci ETNO PRICE koja je namijenjena djeci od tri do osam godina. Objavljeno
je prvo kolo od pet svezaka, a ilustratori u drugima su Pika Voncina, Ana Kadoi¢,
Ivana Guljasevi¢, Sven Nemet. Knjige su pomno oblikovane u vrlo privla¢enu formatu.
Brizljivo se odnose prema jeziku i spoju teksta sa slikom. Odabir pri¢a znalacki je u
odnosu na malenog recipijenta.

DRVOSJECA TVRTKO 1 FAZAN 1Z NEBESKOGA VRTA (Igor Knizek, Tomislay

Tomi¢). O ovoj slikovnici bit ¢e rije¢i malo dalje u tekstu.

Ovim kratkim prikazom, mahom pozitivnih fenomena koji obiljezuju posljednje godine
razvoja nacionalne slikovnice za djecu, osobito raznolikosti tematike, ni slu¢ajno nisu
iscrpljene sve teme. Svake godine na natjecaj za “Ovcu u kutiji” stize do ¢etrdesetak
slikovnica. Treba re¢i da neke koje sam navela u prethodnom tekstu nisu ni pristigle
na taj natjecaj, $to je uistinu Steta. Neke od navedenih dobile su i nagrade, no podatke
o tomu, kao i godine izdanja te imena njihovih izdavaca, lako je na¢i. Ovom prilikom
nisam ih navodila. Prosle godine pokusala sam rezimirati situaciju u nasem slikovnickom
izdavastvu na osnovu pristiglih slikovnica na natjecaj pa je tijekom dodjele nagrade
nastalo i pismo koje je procitano na sve¢anosti u sklopu Interlibera. U cijelosti ga mozete
procitati u nastavku.
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Pismo c¢lanice prosudbenog povjerenstva Nagrade ,,Ovca u kutiji

Dragi autori slikovnica i svi sudionici dodjele nagrade ,,Ovca u kutiji“ za 2011.
godinu!

Kao &lanici prosudbenog povjerenstva, jako mi je Zao Sto ne mogu nazoliti dodjeli
ovogodisnje nagrade. Zato sam vam napisala pismo u kojem Zelim nesto reéi o ovogodisnjoj
produkciji. Mnoge lijepe pohvale kad je rije¢ o ispreplitanju teksta i slike, zavrijedile su

upravo sljedece slikovnice:

KAKO JE SNIJEG PAO (Bruno Kuman, lvana Guljasevié) Ovu slikovnicu
oboZava moja kéi vrticke dobi, i rekla mi je da sa mnom nece vise progovoriti ako je prou
ne pohvalim. Nisam se bunila. Zanimljiva i mastovita prica, dobro oslikana, poznata veé iz
crtanog filma. Dakle, slikovnica koja prenosi prizore iz crtanog filma, koji je i prilozen na
CD-u na posljednjoj stranici. Ova serija je zavrijedila i pohvalu zbog dobrog izbora vrste
slova - Citko, bez ukrasa, djeca koja krecu u pustolovinu Citanja dobivaju veliki poticaj, jer
nema malih tiskanib slova. Ilustracije najbolje i najdubovitije od svih u toj seriji.

SJEVEROZAPADNI VJETAR O vilenjacima i elementarnim  bicima
sjeverozapadnog dijela Medvednice pa do Samoborskog kraja (Zdenko Basic). Djeca ce je
prelistati, zaokupit e ih najvise vizualno. K tome, nadahnutu kritiku Koraljke Jurcec Kos
trebalo je staviti na kraj, a ne na poletak. Za prve stranice posve je dovolina izuzetno poetska
uvodna rije¢ Lidije Bajuk. I to bi bila jedina omaska Basicevog autorskog djela. Knjiga je
iguzetna, inspirativna, kontemplativna, jezovita. Daje posve autorsku vizuru u caroban,
tajnoviti svijet pucke predaje. Mali bijeli vilenjaci pomalo nalikuju na sumske duhove iz
proslavljenog crtanog filma Princeza Mononoke, ali tamo su oni samo pratitelji velikog boga
Proljeca, a Basic im je u svojoj likovnoj imaginaciji dao vise autonomnosti i raznolikosti. Ima
i utjecaja groteske animiranib likova Tima Burtona i Henryja Selicka. Ova je knjiga vrlo
ozbilina, pomalo i tuzna. lzuzetno zanimljiv spoj vise tehnika, sto je Zdenko Basic pokazao
vec u slikovnici Alisa u Zemlji cudesa i ilustracijama za Priée iz davnine. Knjiga poziva na
tihi povratak prirodi, na osluskivanje unutarnjih glasova i onih oko nas, na obracanje paznje
duhovnosti.

GOSPODIN OTTO I STARI NASLONJACI (Drazen Jerabek, Dubravka Paden-
Farkas) Izuzetno zanimljiv Drazen Jerabek nije razocarao ni u ovom slucaju. llustracije su
mu domisljene, uzbudljive, ostvaruju ujednacenu atmosferu kojom ,,dise slikovnica. Mozda
malo u pretamnoj skali (originali su vjerojatno svjetliji). Prica mjestimice pobuduje mastu
i radoznalost, ali se pomalo spotice u nedorelenostima, nemotiviranim prijelazima i, bojim
se, sentimentalnosti koja ne pripada ovom vremenu. Svejedno, likovnoj strani, ideji price
i cjelokupnom dizajnu ove slikovnice treba odati duzno postovanje. Drzim je u vitrini u
predsoblju, da me smiri i raspolozi kad se wvecer umorna vracam kudi. ..

PLAMENKO U LOVU NA MAMUTA (Mladen Kopjar, lvica Stevanovic)
Odhnos teksta i slike vrlo uravnotezen, ilustracije uspjelije negoli tekst kojemu nedostaje jaca
dubovita nota. Ilustracije uspijevaju pokazati nesto od Zivota pravoga Spiljskog covjeka,
donijeti atmosferu Zivota osvijetljienog bakljama i okruzenog divljom prirodom. A sve to bez
pedagogiziranja i dociranja.
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TAJNE I ZGODE NESTASNE VODE (Aljosa Vukovié, Branka Hollingsworth)
Slikovnica oslikana s puno duhovitih detalja, dosta dobro poetizirana i dobro poantirana.
Zna se i kome je namijenjena. Djeca predskolske dobi uzivar ée u njoj.

DRVOSJECA TVRTKO I FAZAN IZ NEBESKOGA VRTA (Igora Knitek,
Tomislav Tomic) Izuzetno zanimljivo oslikana slikovnica, plijeni poglede i potice na cesce
listanje i razgledavanje. Format je vrlo dobar i odgovara Zanru. Prica je napisana u specificnoj
atmosferi puckog pripovijedanja, iako u standardnoj knjizevnoj rijeci. Zanimljiva je poanta.
Jedna od rijetkib slikovnica u kojoj nije tako velika razlika u kvaliteti slike i teksta.

ZASTO VOLIM ICI NA SPAVANJE (Ana Kadoic) Vilo zanimljiva slikovnica,
narocito roditeljima koji imaju djecu od Sest godina koja nece spavati u svom krevetu ili
nece sama spavati u sobi. Jedna od najboljib slikovnica inace plodne autorice, jer je tema u
suglasju s njezinim stilom.

SRECA DO NEBA Dobar spoj raskosne ilustracije i poante. Mnostvo detalja koje
djeca s veseljem mogu komentirati. Brankica Blazevié i Manuela Viadié-Mastruko ostvarile
su dobru slikovnicu, bas zbog specificne harmonije koja ne tezi pretjeranoj pretencioznosti
teksta u odnosu na sliku. Jer, tesko je tekstom dostici raskos slikaricinib ilustracija.

KUCNA CUDOVISTA ilustrirani prirucnik — tom 3 (Stanislav Marijanovié) Na
Jjednakoj je razini, kako likovno, tako i knjizevno, kao i prethodna dva ,toma“. UZitak za
gledange, Citanje i prelistavanje. Rekla bih, literarno jos zrelije i djeci blize negoli prethodne
dvije slikovnice.

Eto, to bi bile slikovnice koje ove godine imam potrebu posebno pohvaliti, jer sam
kao Citateljica i kriticarka posebno uzivala u njima. Napominjem da cu s cjelokupnom
produkcijom koja je ove godine pristigla na natjeéaj upoznati i svoje studente na Utiteljskom
Jfakultetu, ali éu prosudbu taj puta prepustiti njima. Necu se uplitati, niti navijati. Zanima
me kakav ce biti ishod, jer se pokazalo vec ranijibh godina da studenti, jednako kao i djeca,
Cesto imaju drugacije vizure i drugaliji doZivljaj.

A sada je potrebno reci nesto i o ovogodisnjoj produkciji umjetnicke slikovnice u
cjelini:

Dijeca i njihovi odrasli u danasnje doba ocekuju od umjetnicke slikovnice puno
vizualnih detalja koji nadopunjuju, komentiraju ili éak mijenjaju smisao price ili pjesme,
dubovitu i intrigantnu komunikaciju slika/tekst, nesto sto nisu vidjeli na ekranima niti na
zaslonima racunala, mogucénost za mastanje na osnovu ponudenog. Slikovnica kao Zanr
pruza silne mogucénosti. Ako autori ne istrazuju te mogucnosti, onda nastaju slikovnice u
kojima nema neolekivanog, nema mastovitih iznenadenja, nema umjetnicke polifonije
(receno jezikom glazbe). Takve slikovnice ne smatram dovrsenim, niti cjelovitim umjetnickim

djelima.

Ako bismo kao kriterij uzeli gore navedeno, velika vecina slikovnica pristiglih na
ovogodisnji natjecaj bile bi zapravo nedovrieni radovi. Svi poznajemo pjesmu ,,Zeko i potocic
Branka Mibaljevica, i vierujem da su mnogi od nas intimno vezani uz nju. Bila sam jako
zadovoljna kad sam vidjela da je ova prekrasna pjesma dobila konacno svoju slikovnicu.
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Medutim, iako je pjesma dobila slikovnicu, lijepe ilustracije samo prate tekst i u svemu su
mu podlozne. U svemu olekivane. Nisam doznala kako u svom srcu ili imaginaciji tu pjesmu
vidi likovna umjetnica. Tako je i s jednako poznatom i omiljenom pjesmom ,, Tata kupi mi
auto “ Mire Dupelj, pjesmom moga djetinjstva. Neprilike u koje upada tata koji nastoji svojoj
miljenici kupiti sve sto ona zamisli bile su predmetom veselih igara i razgovora kad sam bila
djevojiica. .. a opet, likovni komentar, dubovita vizualna ,pri¢ica“ koja bi pjesmu preselila
u posve individualne prostore duba— izostala je.

Osvrnula sam se na ove dvije slikovnice jer te pjesme vec generacijski nose odredenu
teginu i odgovornost, ali moglo bi se puno slicnoga reci za veliku vecinu ovogodisnje produkcije.
Najcesce slike najdoslovnije ilustriraju tekst i u njegovoj su sluzbi.

Jos nesto: izgleda da kronicno nedostaje dobrib tekstova za slikovnice, a na prosudbu
Jje pristiglo i nekoliko knjiga koje uopce nisu slikovnice vec zbirke prica i pjesama, cak jedan
roman.

Od srca se nadam da su svega toga svjesni oni koji upravo smiliaju i stvaraju
slikovnice za narednu* Oveu u kutiji®, i da sljedece godine nece biti samo desetak ostvarenja
koja cemo wvijek nanovo Zeljeti otvoriti, gledati i citati. No, dosta jadikovanja! I desetak je,
priznat Cete, lijep broj: Cetvrtina pristiglih slikovnica za natjeiaj.

U svakom slucaju, hvala svim autorima na radu i trudu. Zelim vam sve bolje i
bolje slikovnice!

Srdacni pozdrav od Diane Zalar
U Zagrebu, za Martinje, 2011.

Prema buduénosti hrvatske slikovnice

U promisljanju o slikovnici kao zanru vidljivi su veliki pomaci prema naprijed kod
nekolicine umjetnika. U ovome radu donijela sam mali izbor slikovnica koje svjedoce
o mijenama tema, stilova i pristupa u suvremenom nastajanju hrvatskih slikovnica.
Naravno, ima ih jo$, no rad bi bio puno, puno dulji da ih sve nabrojim i komentiram.
Na pocetku sam spomenula slikovnice Tomislava Torjanca kojega nadahnjuju pjesme
nasih kanonskih autora. Ve¢ dvije godine za redom dobio je za njih Nagradu Grigor
Vitez. Ove godine pridruzio mu se i Zdenko Basi¢. Moglo bi se re¢i da nedostatak
knjizevnih tekstova za slikovnice zapravo ne postoji, jer se uvijek nanovo mozemo vratiti
provjerenim knjizevnim djelima ili pu¢kom pric¢anju i iskusati svoju imaginaciju.

Pismo koje sam uputila na svecanost proglasenja i dodjele Nagrade ,,Ovca u kutiji®
za 2011. godinu govori i o nekim problemima koji koce svestraniji razvoj hrvatske
slikovnice. Njima bi se mogli pribrojiti i sljede¢i: ne poklanja se dovoljno paznje dizajnu,
uklanjanju nepotrebnih bjelina, ispunjenosti i sadrzajnosti zalista, djela u cijelosti.
Ponavljaju se iste ilustracije na nekoliko stranica, ili se ne misli da bjelina stranice u
slikovnici takoder nosi znacenje. Nisu rijetke slikovnice koje nemaju pazljivu lekturu i
korekturu. Znaju bolovati od problema ¢itateljske primjerenosti. Kome se obra¢aju? Ne
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bih znala. Djeci su dijelom nerazumljive zbog aluzija na gospodarske i druge prilike, a
odraslima nisu dovoljno ,odrasle. Za neke ilustratore bilo bi dobro da uspore tempo,
pa umjesto da oslikavaju tri do ¢etiri slikovnice u godini, bilo bi bolje da naslikaju jednu
ali vrijednu. Da prestanu ,odradivati posao®. Ponekad ilustrator zapo¢ne vrlo dobro,
ali izgubi smisao i volju za rad, jer ga ne stimulira tekst. U suvremenom slikovnickom
svijetu na posljednjoj stranici slikovnice ¢esto pise u kojim je slikovnim tehnikama
radena, kako bi ¢itatelj imao tu informaciju (vrlo vaznu). Apeliram da se to po¢ne ¢initi
i u nasoj zemlji, jer je sve teze prema ilustraciji zakljuciti u kakvoj je tehnici stvarana,
bududi da postoji puno kombiniranih tehnika.

Nakon svega recenog, vjerujem da je i najmanje obavijestenom citatelju jasno kako je
slikovnica Zanr neizmjerno bogat potencijalom (u kojemu se kriju i zamke), neizmjerno
tajnovit i zanimljiv, a shodno tome sigurno ima i sjajnu buduénost. Hrvatska je zemlja
mnostva talentiranih ilustratora i pisaca, od kojih su se mnogi ve¢ afirmirali i izvan
granica domovine. Na njima je da i dalje istrazuju i upoznaju moguénosti zanra koji
stvaraju. Na nama je da budemo svjedoci i uzivatelji buduénosti hrvatske slikovnice.
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